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1. HEJMU OCBOEHUSI JTUCHUTIJIMHbI

IleasiMu 0cBOEHHS JHCLHIVIHHBI «IHOCTPAHHBIA S3BIK» SBJIAIOTCS:
° [ToBBIIIIEHHE HCXOJHOTO YPOBHS BIIAJEHHS HHOCTPAHHBIM S3bIKOM, JOCTHIHYTOrO Ha
MpeAbIAYIIEH CTyNeHH 00pa3oBaHus;
° OcBoeHHe U 0TPabOTKAa KOMMYHHKATHBHBIX CTPATErHi M NPAKTHYECKHX HABBIKOB OOIICHHS
Ha AHTTTHHCKOM SI3bIKE B paMKax Mpod)ecCHOHANBHO-1eI0BoMH cdephl Oynyuei npodeccnn;
° dopMHpOBaHHE KOMIETEHLHMH, HEOOXOIUMBIX I HCHOIL30BAHHA AHTJIMHACKOIrO A3bIKa B
HAy4HOH M NpOQECcCHOHANBLHON AeATENBHOCTH, NalbHedlieM OOY4YeHHHM B MAarucrparype H
aCTIMpPaHTYpE U MPOBEJICHUs HAYIHBIX HCCIIe/I0BAHMH B 3a1aHHON 00/1acTH;
° Paciuupenne Kpyro3opa CTYJAEHTOB, 3HAKOMCTBO C KyJIbTYPOH, TpamHLMsIMH H 00BIUasIMHU

CTpaH H3Y4aeMOTO A3bIKa.

3apaun:
° PasBuTHE HABBIKOB yOIMUHOM peun (coobIueHue, oK, TUCKYCCHS),
o Pa3BHTHE HABBIKOB YTCHHS CIIELHAILHON JIATEPATYPBI C IEJIbIO MOTY4YeHHS HHPOPMALIHH;
. 3HAKOMCTBO ¢ OCHOBaMM pedepHpoBaHHs, aHHOTHPOBAHMA M IIEPEBOJA JIMTEPATYPbI 110

CIEeHATPHOCTH, T.. padoTa [0 Pa3BHTUIO HABBIKOB CTPYKTYPHPOBAHHS NOJIYYEHHOH HHPOPMALIHH,

® Pa3BuTHE OCHOBHBIX HABBLIKOB ITHCHMA JIJ1s 110JANOTOBKH Hy6IIHKaL[Hﬁ H BEICHHA IICPCIIHCKH.

2. MECTO JUCHHUIUIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

JucuuuinHa « IHOCTPaHHBIN A3BIK» OTHOCHTCS K 0053aTEILHON YacTH y4eOHOro riaHa.

3. IJIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATHI OBYUYEHHS IO JUCUHHUILJIMHE

[Inanupyemble pe3yiabTarbl 00y4eHHs II0 JMCLMIUIMHE, COOTHECEHHBIC C TIJIAaHHPYEMBIMH

pesyiabratamu ocBoeHHs OITOIT (koMIeTCHIUAMEI 1 HHANKATOPAMH IOCTHIKEHH S KOMIIETeHIIHH)

dopmMupyemble [TnaHupyemble pe3ysibTaTbl 00yUYEHHs M0 AHCLMILUIMHE, B HaumeHoBaHue
KOMTIETEHLIUH COOTBETCTBHH C MHIMKATOPOM JOCTHKEHHS KOMMNETEHLIHH OLIEHOYHOrO
(xon, conepaHue HMHauMKkaTop J0CTHIKEHHSA PesynbeTarbl 00yUeHHs 110 cpeacTea
KOMMETEHUHH) KOMMETeHIIH JIUCLMIIIIHHE
(K00, codepacanue uHOuKamopa
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Conepma}me NPAKTHYECKHX 3AHSITHH 10 IUCHHILJIHHE

Tema 1. Mos dOnorpadus. 3HakoMcTBO.

HYHCIIUTCIIBHOEC, IPUIAraTejibHOE, HapCYHeE.

1 cemecTp

3HaKOMCTBO (aBTOOHOrpadusi, CeMbsl, JIPY3bsi, XOOOH).

I'paMmaTHKa: CYIMIECTBUTEIBHOE, MECTOMMEHHE, apTHKIbL, (o be, to have,

there + to be,




Peuepoil sTHKeT: QOpMYIBI NPUBETCTBHS, 0JIar0JapHOCTH, MPOLIAHKS, MPUIJIAIIEHHS, COrTACHS,

HECOTIaCHs H T.A.

Tema 2. SI3bIK KaK CPeACTBO MEKKYJILTYPHOTO 001 eHHs
English language as a means of cross-cultural communication. English as an international language.
The languages spoken in the UK. Idiomatic English. American English. Other Englishes.
I'pammaruka: Present Tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive), main types of
questions.
Peuepoii orukeT: pasroBop mo TejedoHy (obpalieHue, YTOYHEHHE, BONPOCLHI M COMHEHHS,
3aBeplICHUE).
O6cyxaenune coObITHH MUPOBOTO 3HAaUCHHMS (M3 UCTOUHMKOB Mass Media).
Tema 3. Boicmiee o6pasosanne B Poccnn u 3a py6exom (B Beauxoopuranun, CIIA).
YHHBEPCHTET U CTy/IeHYecKast JKU3Hb
Higher Education in the Russian Federation. Vladimir State University. Old and new British
universities. Academic degrees. Higher education in the USA. Student life. International students.
Studying abroad. Student life. International students.
['pammaruka: Past tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive).
PeueBoii dTHKET: BM/IbI MEPEMUCKH (JIEJIOBBIE [MHCHMA, [HCHMA JIMYHOTO XapakTepa, e-IHChbMa).
CtpykTypa sienoBoro mucbMa. JIeKcHKa Jes0BOrO muchMa. 3anoliHeHHe (HOpM H OJIAHKOB JUls
YJacTHs B CTY/I@HYECKHX IPOrpaMMax; IO/UIEP/KaHHE KOHTAKTOB CO CTY/IEHTaMH 3a PyOesoM Npu

MHOMOIITH BHCKTPOHHOﬁ IIOYTHIL.

2 cemecTp
Tema 4. I'opoa, B KoTopom s yuych
Vladimir (history, sights, famous people of Vladimir region).
I'pammarnka: Future Tenses (Simple, Progressive, Perfect, Perfect-Progressive).
PeueBoi sTHKET: BUBI IPe3eHTALMH H BRICTYIUICHUH, IMCKYCCHS, 00CY K ICHHeE.
Tema 5. Poccus
Russia (geographical position, climate, political system). Cultures and traditions of Russia. Main
cities of Russia and there sightseeing (Moscow, St. Petersburgh).
I'pammaruka: Passive Voice.
Pedepoii  oTHKET: BHABI M OCHOBBI IEPEBOJA; 3allONHEHHE (OPMYIAPOB M  OIIAHKOB
MparMaTH4eCKoro Xapakrepa (PerucTpalMonHble OJIaHKH, TAMOKEHHas JICKIapalys U T.11.)

Tema 6. Heropust v KyabTypa cTpaH u3y4yaemoro s3bika (Beauxodpuranus, CLIIA)




Brief History of Great Britain and the USA. Great Britain (geographical position,

climatepolitical system). USA (geographical position, climate, political system). The British
People as they are. British traditions and customs. Cultural background of the USA.
I'pammaTuka: Modal Verbs.

PeueBoii oTHKeT: BU/IBI IPE3CHTALMI U BLICTYTIICHHIL.

Obeysxnenne coObITHH MUPOBOTO 3HAYCHHS (M3 HCTOUHHKOB Mass Media).

3 cemecTp
Tema 7. The World Customs Organization

The importance of studying Customs. The Beginning of the WCO.
['pammaruka: Direct and Indirect Speech.
Peueoii sTukeT: pedeprpoBaHue/aHHOTHPOBAHHE TEKCTOB podeCCHOHANBHOM HAPaBICHHOCTH;
AOKITal; TEXHHKA HANHCAHHs JIOKNANOB; COCTABICHHE TesncoB. ObpalleHHe K ayJUTOPHH,
YTOUHEHHE, BOIPOCHI H COMHEHHS], 3aBEPLICHHE BBICTYIICHHS.
OG6cyskeHue COOBITHIH MHPOBOTO 3HAYEHHS (U3 HCTOYHHKOB Mass Media).

Tema 8. From the History of the British, American and Russian customs
Surveys. Constructing and asking questions. Laboratory experiments. Field experiments.
Ethnography. Historical studies. Content analysis.
['pammaruka: Sequence of tenses.
PeueBoit  oTHKeT: peNaKTHPOBAHHME TEKCTOB HAYUYHOM/MPOECCHOHATLHOM HaIpaBJIeHHOCTH;
00y4eHHe HATHCAHHUIO JCCe.

Tema 9. Customs Activities

Customs Tariffs. Import.
I'pammatuxa: Infinitive (forms and functions). Infinitive constructions (Complex Object, Complex
Subject, Infinitive construction with preposition for).
Peuenolt 5THKET: TeXHHKA BEJICHHs [EPEroBOPOB, Te/leOHHBIEC EPEroBOPbL; BUIbI TEXHHUECKOr0

Nnepeponaa. IMCKyCCHSI.

4 cemecrp
Tema 10. Customs Procedures
Duty-Free Allowance. Banned and restricted goods.
['pammaruka: Gerund.
PeueBoli aTHKET: CTpyKTYpa AEN0BOr0 MUChHMa (muceMo-conpoBokierue, CV); nekcuka Ie0Boro
UCLMa.

Tema 11. Customs and Customs Offices




How customs works. The job of a customs officer.

I"'pammaruka: Participle.
Peuepoii sTHKeT: cobeceloBaHHe NPH MOCTYIJICHHH Ha paboty. TloarotoBka k codecenoBaHHIO.
[Ipasuna nosenenus Ha cobece10BaHHH,
Tema 12. My Speciality is Customs
My future speciality. Customs Activity in Russian Economy
I'pammaruka: The revision.

PedeBoil 5TUKET: NATEHT, €ro CTPYKTYpa; MepeBo/| IaTEHTHOM JTHTepaTyphl

5. OHEHOYHBIE CPEACTBA JIUIAA TEKYIIEI'O KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH,
IMPOMEJKYTOYHOMN ATTECTALIMHA IO UTOI'AM OCBOEHMSI AUCHUILIJIMHbI
N YYEBHO-METOJUYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSITEJILHOM PABOTBI
CTYJIEHTOB

5.1. Texkymmuii KOHTPOJBL YCHEBAEMOCTH (Peimunz-konmpons |, peumunz-koHmpoio 2,
petmuHe-KOHmpo.b 3).

1 CEMECTP

Peittunr-konTpoan Ne 1

O6cyxnenne Tembl « Why should we study foreign languages?»

PeliTuHr-kourpoas Ne 2

Role-play. Now you know quite a bit about your student’s life. Imagine that you are a sophomore,
Give some good advice to a freshman concerning:
a) establishing a place to study (at home or a reading hall) and a routine time to study for each class;
b) getting involved in campus or university activities;
¢) university clubs and organizations;
d) life in a dormitory;
e) getting medical assistance.

PeiiruHr-konTpon Ne 3
3ammra npeseHTalMK 1o oxHOM M3 Tem: «One of the notable people of Vladimir and Vladimir
region», «One of the architectural monuments of Vladimir or Vladimir region», «Russian symbols
(the Russian flag, the state emblem)», «Famous Russian people (Pushkin Alexander, Peter the

Great, Jlya Repin, Lomonosov Michael etc.)»




2 CEMECTP
Pefiruar-konrposs Ne 1

3amura npesenTanuy Ha reMbl «Famous sights in Vladimir», «History of Vladimiry, «A guided
tour in Vladimiry.

PeiiTuHr-koHTpo/b Ne 2

Bammra npesentanun Ha Tembl «The land and the people in Russia», «Political system and
administrative structure of Russia», «Brief history of Russia».

PeliTuHr-kouTpoan Ne 3
Obcyxnenne o/iHOM 13 peIoKeHHBIX TeM: «Brief history of Great Britainy, «Brief history of the
USA»

3 CEMECTP

PeittuHr-konTposn Ne 1
[TuceMeHHBIN EpeBo TekeTa IpoheccHOHANILHON HATPABICHHOCTH ¢ aHMIMHCKOTO S3bIKa Ha
PYCCKHA

PelTHHr-KoHTpOIBL Ne 2

Hanuimre pestome/conposoauresisHoe muesMo mo o6pasiy
Pelitunr-kourpoan Ne 3

Ob6cyxnenne Temsr «How Customs Worksy.

4 CEMECTP

Pelirtuar-xourposn Ne 1

ITicemenHsli nepesost TekcTa MPoecCHOHATLHOM HANPABICHHOCTH ¢ AHTTMHCKOTO S3bIKA Ha
pycckuii. KoHTposibnas pabora o Teme «MHUHHTHBY.

PeliTunr-kouTpoas Ne 2
Pedepuposanue Tekcra npodeccHoHanbHOM HANPABICHHOCTH. KoHnTponbHas pabora mo teme
«["epynnmii.

PeliTuHr-KoHTpOIL No 3

Pedepuposanue Texcra npopeccHonansHoi HaPaBIeHHOCTH. KonTposbhas pabora no teme

«ITpuuactuen.




5.2. Ilpome:kyTOYHAs ATTECTALMSA T10 HTOTAM OCBOCHHSI JUCIUILTAHEL (IK3aMeEH, 3a4en).

1 CEMECTP
COJEPKAHME 3AYETA

1. 3adanue nucomennoil yacmu 6KIOYAEI: 1CKCUKO - 2DAMMAMUYECKUL] MeChm

2. 3aoanue ycmuoil yacmu éxnouaem:

* becena 1o npouHTaHHOMY TEKCTY Ha BBIOOp. BpeMst Ha moarotosky 20 MUHYT.

e MogenipoBanye CHTYallM{ MO OJHOM, U3 NPONIEHHBIX TeM (COCTaBICHHE IHAIOTHUECKOTO

BBICKA3bIBAHHS).
e [IlpocnymuBanue Tekcrta. Bpemst 3Bywanust 2 MuHyThl (mpociymusaaue 2 pasa), ©

MOCIEAYIONIeH Mepefaieil NPOCIyaHHOro TeKCTa, HIIM BBIIOIHEHHE TECTa M0 MPOCTyIIaHHOMY

TEKCTY.

Ilpumepnvie cumyayuu ona cocmaenenus ouanoza.

1. You acquaint your friend with your family.

2. You are studying at Vladimir State University and your friend is going to enter your University.
3. You are going to enter one of British Universities, try to know as much as possible about this
University.

4. Discuss the systems of HE in Russia and abroad.

5. Discuss student life in Russia and abroad.

Hpumepuoiit mexkcm 0na ayoupoeanus
http://learnenglish.britishcouncil.org/en/uk-culture/language

UK Culture — Language

2 CEMECTP
COJIEP)KAHHUE 3AUETA
1. 3aoanue nucemenHol vacmu ex0uaem:
e [luceMenHEIi epeBosl TeKCTa ¢ aHITIMHCKOTO Ha PYCCKHI A3BIK
* Hamucanue aHHOTaUMH 1 pedepaToB MO TeMaM HHIMBHAYATLHEIX TPOEKTOB
2. 3aoanue ycmmuoii wvacmu exiouaem:
e Urenue TeKkcra MNPO(PECCHOHATBHON HAMPABICHHOCTH, C HW3BJIEUEHHEM OIpe/IeEHHOM
HH(pOpMaIHK
e [loxroroska u obcysKaeHHE TOK/IA/I0B [0 IPEAT0KEHHBIM TEMaM

IIpumepnoie memot 00K1a006 K 3a4émy:




[

Vladimir as an industrial center.

My favorite street in Vladimir.

Architectural monuments of Vladimir taken under UNESCO protection.
Russia: geographical position, climate.

Important branches of Russian economy.

Russia: political system.

Cultures and traditions of Russia.

Main cities of Russia and there sightseeing (Moscow, St. Petersburgh).

Brief History of Great Britain and the USA.

e N R R

10. Great Britain (geographical position, climate, political system).
11. USA (geographical position, climate, political system).

12. The British People as They Are. British traditions and customs.
13. Cultural background of the USA.

3 CEMECTP
COJIEP)KAHUE 3AYETA

1. 3adanue nucomenHoOIl vacmu erIIOYaem:
o [TuceMenHBIi mepeBox TekcTa MpodeccHOHATBHOI HAIIPAaBICHHOCTH ¢ aHIMIMHCKOro Ha
PYCCKHH 3BIK, 00bEMOM 1200 11.3H.
2 3aoanue ycmuoii wacmu exniouaem:
o Kpatkoe n3inoxenue Ha aHrmmiickom s3bike TekcTa MpodeccHoHaTbHOMN HAIPaBICHHOCTH
(06BéMom 800-1000 meyarHpIX 3HAKOB)
v 3auiMTa Npe3eHTALNH 110 OIHOM U3 IPEITOKEHHBIX TEM
Ilpumepnvie memot npesenmayuii:

1. Special Economic Zone.

2. Customs Tariffs.

3. Customs Regulation.

4. Customs Documents.

5. Customs Control.

6. Customs and Border Protection.

7. Revenue and Customs.

4 CEMECTP

COJEPKAHUE 3AYETA C OLEHKOM

1. 3aoanue nucemennoii wvacmu exaouaem:




. ITnchMeHHBIA TEepeBO/L TekeTa MPO(ECCHOHANLHON HANPAaBICHHOCTH ¢ AHMIHHCKOTO Ha

pPYCCKHH s13bIK, 00BEMOM 1200 m.3H.
2. 3adanue yemnoii wacmu exatouaem:
o Kparkoe usiokenue Ha aHIIHICKOM s3bIKE TeKcTa MPOheCCHOHANBHOMN HaIpaBIEHHOCTH
(00BEMoM 800-1000 meyaTHbIX 3HAKOB)
o 3aiuTa NPe3eHTaHH 10 OIHOM U3 MPEIOKEHHBIX TeM
Ilpumepnvie memoi npesenmayuii:
1. World Customs Organization.
Transportation Documentation.
Forms and Terms of Payment.
Tariff System.
Free Economic Zones (FEZ).
Paying Customs Duties and Taxes.
Export-Import Documentation.

Customs Control of the Cargo.

oL NSy o b

Types of Payments in Foreign Trade.

5.3. CamocTosiTesbHast paboTa o0yuaromerocs.

1 CEMECTP

Tempr (1-3)
o PaGora ¢ yueOHO-MeTOaMYECKHMH [OCOGMAMH TPH  [OATOTOBKE K  BBIIOJIHEHHIO
NPaKTHYECKHUX 3aaHUM’;
o Urenwe u mnepesox TekcToB 1o Temam: «I3bIK Kak cpedcmeo MEHCKYTbMYPHO20

oowenuny; «Bovicuwee obpasosanue ¢ Poccuu u 3a pyéexcom (Beauxoopumanuu, CIIA)»,
«Poccus, 20p0od, 6 komopom s yuyce» (cM. «IlocoGue 1o YCTHOH pevd Ha aHTIMHCKOM SI3bIKE [17Is
CTyZeHTOB Hes3pIKOBbIX BY3om» I.H. 3amapacsa, JI.JI. Epmonaeea, [.®. Kpeinosa, JI.B.

Hosukoga., Bal'V, 2016)

© [oxroroska k ponesoit urpe no teme «Higher Education»
o CocrasiieHue rioccapyst o y4eOHbIM M HHIMBH/TyaIbHBIM TEKCTAM, [0 TEMaM 3aHSATHH;
o Jlexcuko-rpammarnyeckue ynpakuenus (cM. «English Grammar in Rules and Exercisesy.

ydeOHoe ocobue 1o rpaMMaTHKe aHITIHHCKOTO S3BIKA, Matsp T.W. u npyrue, Bnl'V 2015);
o Cocrasyienne IMaJIOroB 110 TeMaM 3aHsTHIA;
e IToarotoBka K  KOHTPOJIBHBIM paboTam/Tectuposanmio  (Mmst  cyllecTBHTENBHOE:

Mecronmenust; Ynorpebienue apTukien; ['naroner to be, to have; Konerpykius there + to be;




CTeneny cpaBHEHHsS MMEH MPUIAraTelbHBIX U Hapeunii; Present Tenses, Past Tenses, Future
Tenses);

o ITonroroBka yCTHOTO MOHOIOTHYECKOTO BBHICKA3BIBAHMS MO TeMaM 3aHSTHIL (0Obem
BBICKa3bIBaHHUS — 15-20 npeaioxkenuii);

o Hoxroroska k npesenTtanun no temam «One of the notable people of Vladimir and Vladimir
region», «One of the architectural monuments of Vladimir or Vladimir regiony», «Russian symbols
(the Russian flag, the state emblem)», «Famous Russian people (Pushkin Alexander, Peter the
Great, Jlya Repin, Lomonosov Michael etc.)»

o M3yuenne peyeBoro sTHkera, BUIOB NEPEIHCKH, CTPYKTYPBI H JIEKCHKH JI€JIOBOTO TTHCHMa
(eM. «[lenosoe o6menne», Kotikosa T.U., Bal'V, 2007, «Kymbrypa peweBoro obienus Ha
AHTIIMHCKOM s13bIKe», yueOHoe mocobue, Koitkosa T.U., Bal’ Y, 2013, «Learn and Speak Englishy

yuebHoe nocodue no obyuenno yctHol peun, Koiikosa T.W., Bal'Y 2008).

2 CEMECTP
(Tempbr 4-6)
e Pabota ¢ yueOHO-MeTOmMYECKHMH TTOCOGHAMH IIpY  TOJArOTOBKE K  BEIIOJHEHHIO
NpaKTHYECKUX 3a/IaHHH;
o Pabora ¢ Texcramu (urenue momckoBoe, usydaiomee) o temam «Hcmopua u Kyaomypa

cmpan usynaemozo asvika (Beauxoopumanus, CIIA)» (cm. «Tocobue mno YCTHOH peud Ha
AHTTTHHCKOM sI3BIKE JUIS CTYIEHTOB HeA3bIKOBBIX BY3omy I.H. 3amapaesa, JI.JI. Epmonaesa, I".®.
Kpeutosa, JL.B. Houkosa., Bal'V, 2017; «Aurmmiickuii s I'YMaHHTApHEB» [DNIEeKTPOHHBIIA
pecype]: yueb. mocobue s By3os / C. A. Illesenépa. - 2-¢ u31., nepepad. u gom. - M.: [OHHUTHU-
JAHA,. - 397 g L - ISBN 978-5-238-01303-9., 2012

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=3901 85);

o Honroroska k poneBoii urpe «Travelling across English-speaking countriesy»
° Jlekcuko-rpaMMaTHYeCKHE yIpaXKHEHHS (CM. «English Grammar in Rules and Exercises»,
y4ueOHoe 1mocobue no rpaMMaTHKe aHTTHICKOTO S3bIKa, Marsap T.W. u npyrue, Bnl'Y 2016);

. [ToaroToBKa K KOHTPOJIBHBIM paboram/TectupoBanuio 110 Temam: Passive Voice; Modal

Verbs; Sequence of Tenses; Types of complex sentences.
© CocraBiienne rioccapus 1o y4eGHbIM U HHIMBHAYAIbHBIM TEKCTAM, 110 TeMe 3aHATHS,

o [TicbMenHble 3aHanus 10 MOArOTOBKE K MOHOJIOTHYECKOMY COOOIICHHIO HA aHTJIHHCKOM
A3BIKE 110 Temam: British traditions and customs; Cultural background of the USA:

@ [TicbMenHBIi epeBo/1 TEKCTOB HEBGOILIIOro 06beMa (no 1000 nevaTHBIX 3HAKOB);




. M3noxenne conepxanns TeKcToB 6o/ibIIOro 00beMa Ha PYCCKOM M HHOCTPaHHOM $3bIKaxX
(peepupoBanue/mepeckas);

° Msyuenue BHIOB mepesoza (CM. «IIpaKTHKYM TO MEpeBOAy ¢ aAHIVIHICKOrO SI3LIKA Ha
PYCCKHi: ydyeOHOe mocobue s Bys3osy» / B. H. Kpymnos .— Mocksa : Beiciag mkona, 2006 —

279 c. : 1abn. — (English : ans Beicmux yueGHbIx 3aBe/ieHuI) .— Bubnuorp.: ¢. 274-279 .— ISBN
5-06-004966-3.)

3 CEMECTP
(Temnr 7-9)
o Pabora ¢ yueGHO-MeTOMMUECKHMH MOCOGHAMH OpH  MOATOTOBKE K  BBINOJHEHHIO
NMPaKTHYECKUX 3a0aHHI;
* PaboTa ¢ TeKcTamMH (4TeHHE MOHUCKOBOE, usydarouee) no temam: «Customs Tariffs and
International Trade»; «Fight against Terrorismy; «Sanitary Control». (cM. Matsp T 1.
Most cnenuanbHOCTh — TAMOKEHHOE JEN0: yueGHOe MOocoGHe 10 aHIII. A3bIKY. Brnagumup,
2011 - 67c.)
o Jlexcuko-rpammatuyeckue ynpaxuenuns (cm. «English Grammar in Rules and Exercises»,
y4eOHOe 10Co0He 10 rpaMMaTHKE aHrTHHCKOTO S3BIKa, Martap T.M. u apyrue, Bal'V 2016);
o [lonrotoBka K KOHTPOIBHBIM paboTtam/TecTupoBanuio mo Temam: «Direct and Indirect
Speechy, «Infinitive & infinitive constructionsy, «Gerund», «Participle»;
o Cocrasienue rioccapus 1o y4eOHbIM ¥ HHIHBH Y allbHBIM TEKCTAM, 110 TeMAaM 3aHSTHIA;
o lInceMeHHbIE 3a/1aHKs 110 MOATOTOBKE K MOHOJIOTHYECKOMY COOOIIEHHIO Ha aHIJIHHCKOM
SIBBIKE 110 TeMaM « Research methodsy; «Surveysy, «Constructing and asking questions»,
o IInceMenHBIH iepeBost TekeToB HeGOIBIIOrO 06BeMa (10 1000 neyaTHbIX 3HAKOB);
° M3noxenue conepikaHus TEKCTOB GOJIBIIOr0 06beMa Ha PYCCKOM M HHOCTPAaHHOM S3bIKaX
(pedepupoBanue/nepeckas).
4 CEMECTP
(Tems1 10-12)
° Pabota ¢ yueGHO-MeTOmMUECKHMH TTOCOGHAMH OpH  MOArOTOBKE K  BBIIOJHEHHUIO
NPaKTHYECKUX 3aaHHH;
° Pabota ¢ Texcramm (ureHHe mOHCKOBOE, u3yvaromee) no temam: «Three Customs
Channels», «Customs Service», «Duty Free Shops», «Immigration and Customs» u jp.. (cM. Marsp

T.H. Mos cnennaibHOCTE — TAMOXKEHHOE [IETIO: y4ebHOoe 1ocobue mo aHri. s3bIKy. Biamgmmup,
2011 - 68c.)




o JIeKCHKO-rpaMMaTHYeCKie  YIPAKHEHHS (CM. «English Grammar in Rules and

Exercises», yue6noe mocobue mo rpaMmaTike aHrIHACKOTO a3eika, Marap T.U. u npyrue, Bal'y
2016);

° [loaroroska Kk KOHTpPONBHBIM paboram/TecTupoBanuio no temam: «Direct and Indirect

Speech», «Sequence of tensesy;

o Cocrasnenne rioccapus mo y4eGHbIM 1 VHIUBH/TyJIBHBIM TEKCTAM, 10 TEMaM 3aHSITHIA;
o [Tucemennplii mepeBo); TekeToB HEGOBIIOro 0GBEMa (10 1000 meyaTHEIX 3HAKOB);
o M3noxenue conepxanus TekcToB Gobmoro ofmeMa Ha PYCCKOM H HHOCTPAHHOM SI3BIKAX

(pebepupoBanune/mepeckas);

. [loxroroBka k ponesoit urpe «YcTpolcTBo Ha paboTy» (cM. «Kynbrypa peueBoro o6renmus
Ha aHITIHHCKOM s3bIKe», ydeOHoe mnocoGue, Koiikopa T.1., Bal'V, 2013, «Learn and Speak
Englishy  yueGnoe nocobue mo oOyueHnio yctHoit peun, Koitkosa T.M., Bnl'Y 2008;
«Metonuueckast paspaboTka HA AHIVIHHCKOM SI3BIKE «bynymas cnenmansHocTh». / coct. P. A.
Cemuna; Bragumupckuii rocynapcreennbii - yunsepcuter (Bal'V), Kadenpa HHOCTPaHHBIX

A3BIKOB.— Briajmumup: Biagumupekuit rocynapcTsenHbl yuusepenret (Bal'y), 2004 .— 31 ¢.)

Konmponv 3a evinonnenuem camocmosmensuoii padomer cmyoenmos ocyuecmensemes na

UPAKMUYECKUX 3AHAMUSIX.

DOH/I  OIEHOYHBIX  MaTEPHAJIOB (®OM) 115 1pOBelEHHSI  ATTECTALNH YPOBHSI
C(hOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIH O0YYalOMIKXCs 10 JUCIHIUTHHE O0hOpMIISIETCH  OT/IC/IBHBIM

JAOKYMCHTOM.,

6. YYEBHO-METOJAUYECKOE U NWH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE

AUCHUITITUHBI
6.1. KnurooGecneuennocrs
KHUT'OOBECTTIEYEHHOCTh
Haumenosanue nurepatyper: aBTOD, Ha3BaHHe, I'on
BHJ1 H3/IaHH S, H31ATEJILCTRBO H3/IaHHS Hamnuue B sniexrponnon

katayore DBC

Ocuosuas aurepartypa

3amapaesa T.H wu gp. English = 2017 http://e.lib.vIsu.ru/bitstream/1234
[Aurmiickuit]:  yueGHoe  nocoGme  mo 56789/6748/1/01694 pdf>.

AHITIMHCKOMY A3BIKY 110 Pa3sBHTHIO HABBIKOB
YCTHOH peun u utenmsi / JI. JI. Epmonaesa [u
Ip:]; Brnagumupckuit rOCY1apCTBEHHbIH
YHHUBEPCUTET UMEHH Anekcanjpa
I'puropeeBrua u  Huxonas I"puropresnua




CromeroBerx  (Bal'Y) —  Bunagumu p:

Buapumupckuii rOCY/apCTBEHHBIH
YHUBEPCHUTET HMEHHU Anexcanjipa
I'puroppesnua  u  Huxomas ['puropbesnua
CroneroBeix (Bal'V), .— 167 c.: ., Tabn. —
ViMeercst aekTponHas Bepcuss — bBubimorp.:
c. 146-147.

KoiikoBa  T.M.  Computer  world  (mup 2004 http://e.lib.vlsu.ru/handle/123456
KOMMBIOTEPOR). YyebHoe nocobue no 789/1854
aHrJIMACKOMY A3BIKY, Brnagumupckuii

FOCY/IapCTBEHHBbIH yHHBepcHTeT- 146 ¢ Tabn, —

(MuocTpaHHBIH s13bIK B By3e)

Marap T. W. I'pammateka - npaBmia u 2016 http://e.lib.vIsu.ru/bitstream/1234
ynpaxHeHds = Grammar in Rules & Exercises: 56789/5605/1/01602.pdf>
yuedHoe nocobue mo anrimiickomy sy / T.

. Marsp, JI. B. HosuxkoBa, JI. B. Yaanosa :

Bragumupckuii roCyJ1apCTBEHHBIH

YHUBEPCHUTET UMEHH Anekcanjipa

['puropeesnya  w Hukomas I'puropsesuua

Cronerosbix  (Bnl'Y) .—  Buagumup

Brnagumupcekuii rOCyJlapCTBEHHbIH

YHUBEPCHTET HMEHH AJekcanapa

I'puropresuua  u  Hukonas ['puropbesnua

CroneroBeix (Bal'V), — 167 c¢. : tabn. —

(UHocTpanHbli si3bIK B By3e)

Marap T.M.,, Mos cnenuatbHocth — 2011 URL:http://e.lib.vIsu.ru/handle

TaMOXKEHHOE JIeJ10: yuyeOHoe mocobHe 1o aHr.
s3piky / T.M. Marsp, O.E. Edumosa, E.B.
KussbkoBa; Bnagumupekuii rocynaperseHHbIi
YHHBEpCHTET — Buagumup: H3narensctBo
Bnagumupckoro rOCY1apCTBEHHOTO
yHHBepcuTeTa, 2011 — 68c.

/123456789/2985

MononATeILHAS AUTEpaTYpa

KoiixoBa T. W. [lenosoe obmenue : nocobue mo
anrmuickomy sa3eiky / T. M. Koiikosa;
Bragumupckuit rocyiapetBennplit yausepeuTer
(Bal'Y) — Bnagumup :  BragmMupexuit
rOCYyNapcTBeHHbIH yHuBepcuteT (Bal'Y), —
104 ¢. — (MmuocTpannplii s3bik B By3e) .—
Vmeetcs onextponHas Bepeus .— bubmuorp.: c.
104.

2007

http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/ 1234
S6789/1150/3/00449.pdr>

Koiicosa T. H. "Learn and Speak English" =
[M3yuait u rosopm mno-anrmmiicku]: ydeGHoe
nocobue 1o obyyenuro ycrthoit peun / T. W.
KoiikoBa ; Buamummpckuit rOCY/IapCTBEHHbIH
yausepeurer  (Bal'Y) . —  Buajumup
Biajumupekuii rocynapersennsiii yanpepenrer
(BnI'Y),— 89 c. : win. — Twur. 1. ¥ 0611 Ha anrL.
53,

2008

Koiikosa T. U. Kynbrypa peueBoro oGiuenus
Ha aHITHHCKOM f3bIKE : yueOHoe nocobue / T.
1. Koiikosa ; Brantmmupcekuii rocyaapersenubiii

2013

http://e.lib.vIsu.ru/bitstream/1234
56789/2776/1/01201.pdf




YHHBEPCUTET UMeHH Ajiekcanzapa [ pHropnesuya
u Huxonas I'puropresuda Cronetopsix (Bal'V)

— Buamumup : Bragumupckuii
roCy1apCTBEHHBIH YHHBEpCUTET UMEHH
Anexcanapa  I'puropeeBuua u  Hukonas
I'puropbesnya Cronerossix (Bnl'Y), — 124 ¢. :

H1. — (MHocTpaHHbIi 536K B Byse) .— Ha 007
Taioke: [ love English .— Hmeercs snexrponnas
BEPCHSI.

Koiikosa T. H. Public Speech (Presentation)
[OnexTpornslii pecype] = IlyGnuunas pedb
(mpe3eHTanus): yueOHoe nocobue 1o
anriuickoMy saseiky / T. U, Koiikopa |
Bnajumupekuii rocynapcTBeHHbIi YHHBEpPCUTET
UMeHH Anekcanipa ['puropresnua m Hukonas
I'puroppepuua  Croneroerx  (Bal'Y) .
ONeKTpOHHbIE TekcToBble Aanuble (1 daiin: 409
K6) . — Bumamumup :  Braammupckuit
rOCY1apCTBEHHbIH YHHUBEPCUTET UMEHHU
Anexkcannpa  I'puropeemua u  Hukonas
['puropeesnya Cronerossix (Bal'V), .

2018

http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/1234
56789/7587/1/01783.pdf

XpomoBa T.1. OO6yuenwne YTEHHIO,
aHHOTHPOBAHUIO M PePEPUPOBAHHIO HAYYHOI
JMTEpaTypel  Ha  QHIIMHCKOM  s3BIKE |
MIOATOTOBKE [IpEe3eHTalH [DOnekTpoHHbIi
pecypc]: yuebHoe nocobue/. - M.: MockoBeKHii
FOCYIapCTBCHHBI TEXHUYECKUH yHHBEpCHTET
umeHu H.O. baymana,. — 43c., 2014,

2014

http:// www.studentlibrary.ru/book

AISBN9785703840344.htm|

6.2. Ilepuoanyeckne n3nanus

«MHOCTpaHHbIe A3bIKH B BBICLIEH 1IKOJe» hitps:/www.elibrary.ru/

FindLaw https:/www.findlaw.com/
Customs Scientific Journal «CUSTOMS»

https://scholar.goo gle.ru/citations?user=WUUZufQAAAAJ&hl=en

6.3. MuTepHeT-pecypenl
http://www.study-english.info

http://www.mystudy.ru
http://www.homeenglish.ru/Grammar.htm
http://www.study.ru/support/handbook
http://www.grammar.sourceword.com
http://www.native-english.ru/grammar
http:// www.multitran.ru

http://www.lingvo.ru/lingvo




http://www.translate.ru

https://www.youtube.com/watch
http://www.english-easy.info/listening/
https://www.voaspecialenglish.com.

9BC «Komucybrant cryaenta» htp://www.studentlibrary.ru/

9BC «IPRbooks» http://www.iprbookshop.ru/

9BC «Znanium» http://www. http://znanium.com/

9bC «bubnuoPoccukay http://www.bibliorossica.com/

OBbC «YuuBepcurerckas 6ubanoreka ONLINE» https://biblioclub.ru/

7. MATEPHAJIbBHO-TEXHHYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUTIIMHBI

Jlist  pealusalMu  JaHHOW JMCHHIUIMHBL HMEIOTCS  CIIeLHAIbHbE MOMEUIEHHS IS
TIPOBC/ICHUS 3aHATHH INPAKTUYECKOrO THIIA, TIPYIIIOBBIX M HHJMBHAYAIbHBIX KOHCYJILTALUH,
TCKYIIETO KOHTPOJISI M MPOMEXYTOUHOH aTTeCTALlHH, a TAKIKE MOMEILCHHS /I CaMOCTOSTENBHOI
pabotsl. [lpakTHueckne paGoTHI mpoBoOmATCH B Y4eOHBIX ayIHTOPHSIX B COOTBETCTBHH C
MaTCpHATBHO-TEXHUYECKUM  obecneuennem  kadeapsr  VTIK, BbIITYCKatowel kapeapel u
pacnucanuemM 3aHATHIA.

[lepeyens uCIONB3yeMOTo JIMIEH3MOHHOTO liporpaMmHoro obecrnedyenus: ABBYY Lingvo,

Prompt.




Pabouyro nmporpammy cocrasm ‘ .
CT. mpenoaasarens kadeaper MATTK %ﬁhﬁf I".A. CypomkuHa
Penensent

JOLEHT. Ka(l)e,ﬂp]’;:l COHH&HBHO-I‘yMaHHTaprIX

Hayk PAHXuI'C, x.¢.1. d«gf/ ' A.B. Iloxctpaxosa

[Iporpamma pacemorpena u oflobpena Ha 3acenanuu kademper UK

ITpotokon Ne 7// oT A9 é J/ vl roaa
3as. xadenpoit USATIK . /%n E.I1. Mapsiuesa

Pabouast nporpamma paccmorpena u 0/100peHa Ha 3ace/laHHH y4eBHO-METOAMUYECKON KOMHCCHH

Ha 3acelannu yueOHO-METOINYeCKOH KOMHCCHH HanpaseHus 38.05.02 «Tamoxentoe nesoy

IIpoToxon Ne é‘ or jﬂ /j 50? / roga

Ilpencenarens koMuccuu:
3aB. Kadenpoi «PITuT/I», goeHT, K.10.H. _@—‘I/LB. Iloromuna




JIMCT HEPEYTBEPARIEHAA

PABOUYEN MMPOI'PAMMBI JUCHUILIAHBI

PaGouast mporpamma ofobpena na 20_22 /20,23 yuebubiii rona
TIpoTokon 3acenanuus kadeapst No 7& ot 7Z 0K 2Fona
3aBenyronui Kadeapoit /:27_

PaGouast iporpamma ojrodpena wa 20 /20 yueOHBIN 1oja

[poroxon 3acenanus kaheapsr Ne OT roja

3apenyronuit kadeapoi

Pabouas nmporpamma o1o0pena Ha 20 /20 yueOHEIH roja
[Tporoxon 3acenanus kadeapsr No oT roza

3agenyronmii kadepoi
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